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SMĚRNICE KOMISE 94/2/ES
ze dne 21. ledna 1994,

kterou se provádí směrnice Rady 92/75/EHS, pokud jde o uvádění spotřeby energie na
energetických štítcích elektrických chladniček a mrazniček pro domácnost a jejich kombinací

KOMISE EVROPSKÝCH SPOLEČENSTVÍ,

s ohledem na Smlouvu o založení Evropského společenství,

s ohledem na směrnici Rady 92/75/EHS ze dne 22. září 1992
o uvádění spotřeby energie a jiných zdrojů na energetických
štítcích spotřebičů pro domácnost a v normalizovaných infor-
macích o výrobku (1), a zejména na články 9 a 12 uvedené
směrnice,

vzhledem k tomu, že podle směrnice 92/75/EHS je Komise
povinna přijmout prováděcí směrnici týkající se spotřebičů pro
domácnost, včetně chladniček a mrazniček pro domácnost
a jejich kombinací;

vzhledem k tomu, že využití elektrické energie představuje
u chladniček a mrazniček významnou část celkové poptávky
Společenství po elektrické energii; že od snižování spotřeby
energie těchto spotřebičů lze očekávat značné úspory;

vzhledem k tomu, že v normě Evropského výboru pro norma-
lizaci (CEN) EN 153 je uvedena metoda měření spotřeby
energie u chladniček, mrazniček a jejich kombinací;

vzhledem k tomu, že Společenství na důkaz svého zájmu
o mezinárodní normalizační systém schopný vytvářet normy
skutečně používané všemi partnery v mezinárodním obchodu
a splňovat požadavky politiky Společenství vyzývá evropské
normalizační organizace, aby pokračovaly ve své spolupráci
s mezinárodními normalizačními organizacemi;

vzhledem k tomu, že Evropský výbor pro normalizaci (CEN)
a Evropský výbor pro normalizaci v elektrotechnice (CENELEC)
jsou orgány uznané jako příslušné přijímat harmonizované
normy v souladu se obecnými řídicími zásadami spolupráce
mezi Komisí a těmito dvěma orgány podepsanými dne 13. li-
stopadu 1984; že ve smyslu této směrnice je harmonizovanou
normou technická specifikace (evropská norma nebo harmoni-

zační dokument) vypracovaná CEN nebo CENELEC na základě
zadání (pověření) Komise v souladu s ustanoveními směrnice
Rady 83/189/EHS ze dne 28. března 1983, kterou se stanoví
postup pro poskytování informací v oblasti norem
a technických předpisů (2) naposledy pozměněnou rozhodnutím
Komise 92/400/EHS (3) a na základě těchto obecných řídicích
zásad;

vzhledem k tomu, že opatření stanovená v této směrnici jsou
v souladu se stanoviskem výboru zřízeného podle článku 10
směrnice 92/75/EHS,

PŘIJALA TUTO SMĚRNICI:

Článek 1

1. Tato směrnice se vztahuje na elektrické chladničky pro
domácnost napájené ze sítě, konzervátory mražených potravin,
mrazničky potravin a jejich kombinace. Spotřebiče, které mo-
hou používat i jiné zdroje energie, např. akumulátorové baterie,
jsou z působnosti této směrnice vyňaty.

2. Informace požadované touto směrnicí musí být zjišťovány
v souladu s EN 153 z května 1990 nebo s harmonizovanými
normami, jejichž referenční čísla byla zveřejněna v Úředním
věstníku Evropských společenství a ke kterým členské státy zveřej-
nily referenční čísla odpovídajících vnitrostátních norem pře-
jímajících uvedené harmonizované normy. Informace o hluku
se v případě potřeby zjišťují v souladu se směrnicí Rady
86/594/EHS (4).

3. Harmonizované normy uvedené v odstavci 2 musí být
vypracovány na základě pověření uděleného Komisí v souladu
se směrnicí 83/189/EHS.
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4. Význam výrazů „obchodník“, „dodavatel“, „informační list“
a „doplňující informace“ je uveden v čl. 1 odst. 4 směrnice
92/75/EHS.

Článek 2

1. Technická dokumentace uvedená v čl. 2 odst. 3 směrnice
92/75/EHS musí obsahovat:

— jméno a adresu dodavatele,

— obecný popis spotřebiče postačující pro jeho identifikaci,

— informace, popřípadě doplněné výkresy, týkající se hlavních
znaků konstrukce modelu, a zejména součástí, které mají
znatelný vliv na jeho spotřebu energie,

— protokoly o příslušných měřeních prováděných podle no-
rem uvedených v čl. 1 odst. 2 této směrnice,

— návod k obsluze (pokud existuje).

2. Spotřebiče, na které se vztahuje tato směrnice, musí být
rozděleny do „kategorií“ stanovených v příloze IV.

3. Energetický štítek podle čl. 2 odst. 1 směrnice 92/75/EHS
musí odpovídat příloze I této směrnice. Musí být umístěn na
vnější straně přední nebo horní části spotřebiče tak, aby byl
zřetelně viditelný a nebyl zakryt.

4. Obsah a úprava informačního listu podle čl. 2 odst. 1
třetí odrážky směrnice 92/75/EHS musí odpovídat příloze II
této směrnice.

5. Za okolností uvedených v článku 5 směrnice 92/75/EHS,
a je-li spotřebič nabízen k prodeji, k pronájmu nebo ke koupi
na splátky prostřednictvím tiskovin, např. katalogu zásilkového
prodeje, musí tyto tiskoviny obsahovat všechny informace
uvedené v příloze III této směrnice.

6. Třída energetické účinnosti spotřebiče musí odpovídat
příloze V.

Článek 3

Členské státy přijmou všechna nezbytná opatření, aby všichni
dodavatelé a obchodníci usazení na jejich území plnili závazky,
které pro ně vyplývají z této směrnice.

Článek 4

1. Členské státy přijmou a zveřejní právní předpisy nezbytné
pro dosažení souladu s touto směrnicí do 31. prosince 1994.
Neprodleně o nich uvědomí Komisi. Použijí tyto předpisy ode
dne 1. ledna 1995.

Tato opatření přijatá členskými státy musí obsahovat odkaz na
tuto směrnici nebo musí být takový odkaz učiněn při jejich
úředním vyhlášení. Způsob odkazu si stanoví členské státy.

2. Členské státy sdělí Komisi znění ustanovení vnitrostátních
právních předpisů, které přijmou v oblasti působnosti této
směrnice.

Článek 5

Tato směrnice vstupuje v platnost dvacátým dnem po vyhlášení
v Úředním věstníku Evropských společenství.

Článek 6

Tato směrnice je určena členským státům.

V Bruselu dne 21. ledna 1994.

Za Komisi
Abel MATUTES

člen komise



PŘÍLOHA I

ENERGETICKÝ ŠTÍTEK

Provedení energetického štítku

1. Energetický štítek musí být v souladu s následujícími vzory:
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Poznámky k energetickému štítku

2. Následující poznámky vymezují informace, které musí být uvedeny na energetickém štítku:

Poznámka:

I. Jméno nebo ochranná známka dodavatele.

II. Dodavatelova identifikační značka modelu.

III. Třída energetické účinnosti spotřebiče stanovená v souladu s přílohou V. Odpovídající písmeno je umístěno ve
stejné úrovni jako příslušná šipka.

IV. Aniž jsou dotčeny jakékoli požadavky systému udělování Eko-štítků Společenství, může zde být uvedena kopie
Eko-štítku Společenství (květina) v případě, že spotřebiči byl udělen „Eko-štítek Společenství“ podle nařízení
Rady (EHS) č. 880/92 (1). V níže uvedeném „Návodu k provedení energetického štítku chladničky/mrazničky“ je
vysvětleno, jakým způsobem lze značku Eko-štítku uvést na energetickém štítku.

V. Spotřeba energie v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2, vyjádřená však v kWh/rok (tj. 24 hodin x
365).

VI. Celkový užitný objem všech prostorů bez označení hvězdičkou (tj. pracovní teplota > –6 °C).

VII. Celkový užitný objem všech prostorů pro mražené potraviny označené hvězdičkou (tj. pracovní teplota ≤ –

6 °C).

VIII. Označení prostoru pro mražené potraviny hvězdičkami v souladu s normami, jak je uvedeno v čl. 1 odst. 2.
Pokud tento prostor není označen hvězdičkami, ponechá se příslušné místo nevyplněné.

IX. Hluk měřený v souladu se směrnicí 86/594/EHS, pokud jsou tyto údaje požadovány.

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených výrazů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze VI.
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Tisk energetického štítku

3. Údaje pro tisk energetického štítku:
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Použité barvy:

CMYK: kyan, magenta, žlutá, černá.

Příklad: 07X0: 0 % kyan, 70 % magenta, 100 % žlutá, 0 % černá.

Šipky:

— A: X0X0,

— B: 70X0,

— C: 30X0,

— D: 00X0,

— E: 03X0,

— F: 07X0,

— G: 0XX0.

Barva rámečku: X070.

Celý text je černý. Pozadí je bílé.

Úplné informace pro tisk jsou obsaženy v „Návodu k provedení energetického štítku chladničky/mrazničky“, který je
možno obdržet na adrese:

The Secretary of the Commitee on Energy Labelling and Standard Product Information for Household Appliances,

Directorate-General for Energy XVII,
European Commission,
Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B-1049 Brussels.
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PŘÍLOHA II

INFORMAČNÍ LIST

Informační list musí obsahovat níže uvedené informace. Tyto informace mohou být uvedeny ve formě tabulky uvádějící
počet spotřebičů, které dodává stejný dodavatel, uvedených v tomto případě ve stanoveném pořadí nebo zařazené
v popisu spotřebiče.

1. Název nebo ochranná známka dodavatele.

2. Dodavatelova identifikační značka modelu.

3. Typ spotřebiče pro domácnost podle následujícího třídění:

Třída Popis v informačním listu

1 Chladnička

2 Chladnička/dochlazovač

3 Chladnička

4 Chladnička

5 Chladnička

6 Chladnička

7 Chladnička/mraznička

8 Skříňová mraznička

9 Mrazicí pult

Pro spotřebiče kategorie 10 může dodavatel zvolit svůj popis typu spotřebiče

4. Třída energetické účinnosti modelu, jak je stanoveno v příloze V, vyjádřená jako „Třída energetické účinnosti… na
stupnici od A (nejvyšší účinnost) do G (nejnižší účinnost)“. Pokud je tato informace uvedena ve formě tabulky,
může to být vyjádřeno jiným způsobem za předpokladu, že je jasné, že stupnice je od A (nejvyšší účinnost) do G
(nejnižší účinnost).

5. Pokud jsou informace uvedeny ve formě tabulky a pokud některému ze spotřebičů uvedených v tabulce byl udělen
„Eko-štítek Společenství“ podle nařízení (EHS) č. 880/92, může zde být tato informace uvedena. V tomto případě
musí nadpis řádku znít „Eko-štítek Společenství“ a v příslušném poli musí být kopie značky Eko-štítku (květina).
Tímto ustanovením zůstávají jakékoli požadavky systému udělování Eko-štítků Společenství nedotčeny.

6. Spotřeba energie v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2 vyjádřená však v kWh/rok (tj. 24 hodin x 365)
a popsaná jako „Spotřeba energie XYZ kWh/rok založená na výsledcích normalizované zkoušky po dobu 24 h.
Skutečná spotřeba energie závisí na způsobu použití a umístění spotřebiče.“

7. Užitný objem prostoru pro čerstvé potraviny (5 °C) v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2 – netýká se
tříd 8 a 9.

8. Užitný objem prostoru pro mražené potraviny v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2 – netýká se tříd 1,
2 a 3. U spotřebičů třídy 3: užitný objem nádoby na led.

7 a 8.U třídy 2 a 10 má být užitný objem každého prostoru uveden v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2.

9. Označení prostoru pro mražené potraviny (pokud existuje) hvězdičkami v souladu s normami uvedenými v čl. 1
odst. 2.

10. Poznámka „Bez mražení“ může být uvedena v souladu s definicemi v souladu s normami uvedenými v čl. 1
odst. 2.

11. „Doba skladování při vypnutí Z v h“ definovaná jako „Doba náběhu teploty“ v souladu s normami uvedenými
v čl. 1 odst. 2.

12. „Mrazicí schopnost“ v kg/24 h v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2.
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13. „Třída klimatu“ v souladu s normami uvedenými v čl. 1 odst. 2. Je-li spotřebič určen pro mírné klima, může být
tento údaj vynechán.

14. „Hluk“ měřený v souladu se směrnicí 86/594/EHS, pokud jsou tyto údaje požadovány.

Jestliže má spotřebič jiné prostory, než jeden pro čerstvé potraviny a jeden pro mražené potraviny, mohou být u bodů
7, 8, 9, 10, 11, 12 a 13 připojeny doplňující řádky obsahující informace týkající se těchto prostorů. V tomto případě
musí být názvy a pořadí v seznamu těchto prostorů jednotné. Neodpovídá-li určená teplota prostoru systému
označování hvězdičkami nebo normalizované teplotě prostoru pro čerstvé potraviny (5 °C), musí být tato určená
teplota uvedena.

Informace na energetickém štítku mohou být uvedeny buď v barevném, nebo v černobílém provedení. V tomto případě
musí být rovněž uvedeny další informace obsažené jen v informačním listu.

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených výrazů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze VI.

PŘÍLOHA III

ZÁSILKOVÝ PRODEJ A JINÉ DRUHY ZPROSTŘEDKOVANÉHO PRODEJE

V katalozích pro zásilkový prodej a v jiných tiskovinách uvedených v čl. 2 odst. 5 této směrnice musí být uvedeny
následující informace ve stanoveném pořadí:

1. Třída energetické účinnosti (bod 4 přílohy II).

2. Spotřeba energie (bod 6 přílohy II).

3. Užitný objem prostoru pro čerstvé potraviny (bod 7 přílohy II).

4. Užitný objem prostoru pro mražené potraviny (bod 8 přílohy II).

5. Označení hvězdičkami (bod 9 přílohy II).

6. Hluk (bod 14 přílohy II).

V případě, že jsou uváděny i jiné informace obsažené v informačním listu, musí být uvedeny způsobem stanoveným
v příloze II a musí být zahrnuty do výše uvedeného seznamu v pořadí stanoveném pro informační list.

Velikost a druh písma, kterým jsou vytištěny shora uvedené údaje, musí být čitelné.

Poznámka:

Ekvivalenty výše uvedených výrazů v dalších jazycích jsou uvedeny v příloze VI.
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PŘÍLOHA IV

KATEGORIE

Spotřebiče pro domácnost, na které se vztahuje tato směrnice, se dělí do následujících „kategorií“:

1. Chladničky bez prostoru s nízkou teplotou.

2. Chladničky/dochlazovače s prostory s teplotou 5 °C a/nebo 10 °C.

3. Chladničky s prostory s nízkou teplotou, bez označení hvězdičkou.

4. Chladničky s prostory s nízkou teplotou, s označením jednou hvězdičkou *.

5. Chladničky s prostory s nízkou teplotou, s označením dvěma hvězdičkami **.

6. Chladničky s prostory s nízkou teplotou, s označením třemi hvězdičkami ***.

7. Chladničky/mrazničky s prostory s nízkou teplotou *(***).

8. Skříňové mrazničky.

9. Mrazicí pulty.

10. Chladničky a mrazničky s více než dvojími dveřmi nebo jiné spotřebiče nespadající do výše uvedených kategorií.
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PŘÍLOHA V

TŘÍDA ENERGETICKÉ ÚČINNOSTI

Třída energetické účinnosti se stanoví podle tabulky 1:

TABULKA 1

Index energetické účinnosti: I Třída energetické účinnosti

I < 55 A

55 ≤ I < 75 B

75 ≤ I < 90 C

90 ≤ I < 100 D

100 ≤ I < 110 E

110 ≤ I < 125 F

125 ≤ I G

kde:

„index energetické účinnosti“ (vyjádřený v procentech) = roční spotřeba energie ve spotřebiči (1)/normalizovaná roční
spotřeba

„normalizovaná roční spotřeba energie ve spotřebiči“ (vyjádřená v kWh/rok) = Mkrát upravený užitný objem + N

a

„upravený užitný objem“ (vyjádřený v litrech) = užitný objem chladicího prostoru + Ωkrát užitný objem prostoru pro
mražené potraviny.

Hodnoty M, N a Ω jsou uvedeny v tabulce 2.
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TABULKA 2

Třída spotřebiče Ω M N

1 Chladnička bez prostoru s nízkou teplotou — 0,233 245

2 Chladnička/dochlazovač 0,751 0,233 245

3 Chladnička bez označení hvězdičkou 1,25 0,233 245

4 Chladnička * 1,55 0,643 191

5 Chladnička ** 1,85 0,450 245

6 Chladnička *** 2,15 0,657 235

7 Chladnička/mraznička *(***)
3

0,777 303

8 Skříňová mraznička 2,152 0,472 286

9 Mrazicí pult 2,152) 0,446 181

10 Vícedveřové nebo jiné spotřebiče
3 4 4

(1) U chladniček/dochlazovačů upravený užitný objem = objem prostoru pro čerstvé potraviny + Ωkrát objem prostoru dochlazovače
(10 °C) (vyjádřený v litrech).

(2) U spotřebičů „bez mražení“, jak je stanoveno v bodu 10 přílohy II, se tento index zvětšuje přechodným součinitelem 1,2 na hodnotu
2,58. (Tím je zohledněno případné nepřizpůsobení metody měření, při které se nebere v úvahu vytváření ledu ve spotřebičích „bez
mražení“. Při praktickém použití je vytvářený led příčinou mírného zvýšení spotřeby u „konvenčních“ spotřebičů).

(3) Upravený užitný objem AV se vypočítá ze vzorce:

AV ¼
X 25� TCð Þ

20
� VC � FC

pro všechny prostory,
kde T

c
je určená teplota každého prostoru (ve °C), V

c
je užitný objem každého prostoru (v litrech) a F

c
je součinitel, který je roven

1,2 u prostorů „bez mražení“ a roven 1 pro ostatní prostory.
(4) U těchto spotřebičů jsou hodnoty M a N určeny teplotou a označením výkonu hvězdičkou v prostoru s nejnižší teplotou, a to takto:

TABULKA 3

Teplota nejchlad-
nějšího prostoru Ekvivalentní třída M N

> –6 °C 1/2/3 chladnička bez prostoru s nízkou teplotou/bez hvězdičky/chlad-
nička/dochlazovač

0,233 245

≤ –6 °C * 4 Chladnička (*) 0,643 191

≤ –12 °C ** 5 Chladnička (**) 0,450 245

≤ –18 °C *** 6 Chladnička (***) 0,657 235

≤ –18 °C *(***)

s mrazicí schop-
ností

7 Chladnička/mraznička *(***) 0,777 303
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